N AV OD
K OBSLUZE

ELEKTRICKA OTEVRENA FRITEZA S ROZDELENYMI
A PLNYMI NADOBAMI

MODEL

GVE 071 / KVE 17x
GVE 072 /| KVE 17x
GVE 073 /| KVE 17x
GVE 074 /| KVE 17x

N\

ZAREGISTRUJTE SI ZARUKU ON-LINE NA WWW.HENNYPENN Y.COM

Pted pouzitim spottebice si prectéte pokyny



http://www.hennypenny.com/




Toto jsou pGvodni pokyny Henny Penny pro verze s nizkym objemem oleje pro vSeobecny trh:

- (GVE) 1, 2, 3 a4 nadoby, model 71,72, 73a 74 (GVE 71,72, 73 a 74).

- (KVE) 1, 2, 3 a 4 nadoby, model 171, 172, 1773 a 174 (KVE 171, 172, 173 a 174).

Tento navod je k dispozici na vefejnych webovych strankach Henny Penny (www.hennypenny.com).

Pfed instalaci a provozovanim tohoto zafizeni si peclivé pfectéte tyto pokyny, abyste zajistili
soulad se v8emi poZzadovanymi normami pro instalaci, provoz a bezpecnost. Pfectéte si a
dodrzujte v8echny bezpeénostni hlaSeni, abyste pifedesli poSkozeni spotfebite a zranéni osob.

+ Tato fritéza musi byt instalovana a pouzivana takovym
zpusobem, aby se voda nedostala do kontaktu s olejem, coz by
mohlo zplsobit vystfiknuti a pfekypéni oleje a pary, coz by
mohlo vést ke zranéni osob; neplati pro normalni vihkost
produktt.

* Riziko popaleni! Nepfesouvejte fritézu nebo filtraéni vypoustéci
vanu obsahujici horky olej. Pfi postfikani horkym olejem miuize dojit
ke zranéni nebo vaznému popaleni.

Tento spotiebi€ je uréen pro komeréni pouziti v kuchynich restauraci, pekaren, nemocnic atd.,
nikoli vSak pro nepfetrZitou hromadnou vyrobu potravin, napfiklad v tovarné. Hladina vydavaného
akustického tlaku neseného vzduchem béhem pouZivani spotfebice je niz8i nez 70 db(A). VSechny
opravy musi provadét vyrobce, jeho servisni zastupce nebo podobné kvalifikované osoby, aby se
predeslo vzniku rizika.

Vzdy pouzivejte ochranu proti namahani. Nainstalujte dodany napajeci kabel s uzemriovacim
vodiem dimenzovanym tak, aby selhal jako posledni. Pokud dojde k poSkozeni dodaného nebo
stavajiciho napajeciho kabelu, nepouzivejte jej; misto toho jej nahradte neposkozenym napajecim
kabelem. Napajeci kabel musi vyménit vyrobce, jeho servisni zastupce nebo podobné
kvalifikované osoby, aby se pfedeslo vzniku rizika.

K zajisténi bezpe€ného a nepfetrzitého provozu musi byt na tomto spotrebici provadéna spravna
denni, tydenni, mésicni, ¢tvrtletni a ro¢ni udrzba. Toto zafizeni se nikdy nesmi Cistit proudem vody
nebo parnim Cisticim pfistrojem. Se spotfebi¢em jsou dodavany Cistici kartaée a v tomto navodu
jsou uvedeny pokyny pro spravné ¢isténi.

Spravna udrzba také zvysuje zivotnost zafizeni a oleje, coz snizuje celkové provozni naklady.
Stary olej dale zvySuje moznost prudkého varu a pozaru v disledku snizeného bodu vzplanuti
oleje. Teplota oleje nesmi nikdy pfesahnout 450 °F (230 °C).

Tento spotfebi€ neni uréen pro pouziti osobami (v€etné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo mentalnimi schopnostmi nebo nedostateCnymi zkuSenostmi a znalostmi, pokud nejsou pod
dozorem nebo osoby odpovédné za jejich bezpecnost, nebo pokud jim takova osoba nevydava
pokyny pro pouziti zafizeni.

Déti by mély byt pod dohledem, aby bylo zajiSténo, Ze si se spotfebicem nebudou hrat.

Toto zafizeni nesmi byt provozovano pomoci externiho ¢asovace nebo samostatného systému
dalkového ovladani.
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CAST 1: UVOD

Otevrend fritéza Henny Penny je zakladnim zafizenim na zpracovani
potravin. Toto zafizeni se pouziva pouze v institucich a komerc¢nich
provozovnach.

1-2

SPRAVNA PECE

Od 16. srpna 2005 vstoupila pro Evropskou unii v platnost Smérnice

o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich. Nase produkty byly
posouzeny dle smérnice WEEE. NaSe produkty jsme zkontrolovali, abychom
urcili, zda jsou v souladu se Smérnici o omezeni nebezpecnych latek (RoHS)
a v piipad¢ potieby jsme nase produkty zménili, aby smérnici odpovidali.
Abyste jednali v souladu s témito smérnicemi,toto zafizeni nesmi byt
zlikvidovano do netfidéného komunalniho odpadu. Chcete-li zajistit fadnou
likvidaci, kontaktujte nejblizsiho distributora Henny Penny.

Jako vSechna zafizeni pro spole¢né stravovani i oteviena fritéza
Henny penny vyZaduje pécCi a udrzbu. Pozadavky na udrzbu a ¢isténi
jsou obsazeny v tomto navodu a musi se stat pravidelnou soucasti
provozu zatizeni po celou dobu jeho pouzivani.

Cervenec 2014

Pokud potiebujete pomoc zvenci, zavolejte mistniho nezavislého
distributora ve vasi oblasti nebo volejte Henny Penny Corp. na ¢isle 1-
800-417-8405 nebo 1-937-456-8405.
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BEZPECNOST

Pokyny v tomto navodu byly pfipraveny tak,aby vam pomohly seznamit se s
témi spravnymi postupy pro vase zafizeni. Pokud maji informace zvlastni
vyznam nebo souvisi s bezpeénosti, jsou pouzity slova OZNAMENI,
UPOZORNENI nebo VAROVANI. Jejich pouZiti je popsano niZe.

Dojde-li k problému béhem prvniho pouziti nového zafizeni,
znovu zkontrolujte ¢ast Instalace v Navodu k obsluze.

Pted fesenim problémut vzdy znovu zkontrolujte ¢ast
Provoz v Navodu k obsluze.

Pokud maji informace zvlastni vyznam nebo souvisi s bezpe¢nosti,
jsou pouzity slova NEBEZPECI, VAROVANI, UPOZORNENI nebo
OZNAMENI. Jejich pouziti je popsano nize:

SYMBOL BEZPECNOSTNIHO RIZIKA se pouziva se slovy NEBEZPECI,
VAROVANI nebo UPOZORNENI, coz naznacuje nebezpeci zranéni obsluhy.

OZNAMENI se pouziva ke zdiraznéni zvlasté diilezitych informaci.

UPOZORNENI pouzité bez symbolu bezpecnostniho rizika
oznacuje potencialné nebezpecnou situaci, ktera miize mit za
nasledek poskozeni majetku, pokud se ji nevyhnete.

UPOZORNENI pousité se symbolem bezpecnostniho rizika
oznacuje potencidlné nebezpecnou situaci, kterd miiZe mit za
ndsledek lehké nebo stiedné téiké zranéni, pokud se ji nevyhnete.

VAROVANI oznacuje potencialné nebezpecnou situaci, ktera mize
mit za nasledek smrt nebo vazné zranéni, pokud se ji nevyhnete.

Cervenec 2014

NEBEZPECI OZNACUJE POTENCIALNE NEBEZPECNOU
SITUACI, KTERA MUZE MIT ZA NASLEDEK SMRT NEBO
VAZNE ZRANENI, POKUD SE JI NEVYHNETE.



1-4
BEZPEGNOST
(POKR.)

Symbol ekvipotencialniho uzemnéni

Symbol odpadnich elektrickych a elektronickych zatizeni (WEEE)

Symboly nebezpeci tirazu elektrickym proudem

H NEBO Symboly Horky povrch

Ukazuje smér otaceni Cervené rukojeti k otevieni
vypoustéciho ventilu k vypusténi oleje z nadoby

Ukazuje smér otaceni zluté rukojeti k otevieni
plniciho ventilu k nacerpani oleje do nadoby

Cervenec 2014 3



ST 2: VYBALENI/INSTALACE

Tato ¢ast obsahuje pokyny k instalaci a rozbaleni fritézy Henny Penny
pro vSeobecny trh. Instalaci tohoto zafizeni musi provadét pouze
kvalifikovany servisni technik.

* Nespravna instalace a udrzba zpisobi ztratu
funkénosti zaFizeni a zranéni osob. Pred instalaci,
provozem a udrzbou si prosim peclivé prectéte navod.
* Tento navod neni vhodny pro osoby:

S fyzickymi, smyslovymi nebo intelektualnimi
poruchami nebo s nedostatkem zkusSenosti

a znalosti (véetné déti).

Nepropichujte fritézu Zadnymi piredméty, jako jsou
vrta¢ky nebo Srouby, mohlo by dojit k poskozeni soucasti
nebo urazu elektrickym proudem.

2-2
POKYNY K

VYBALENI Jakékoli posSkozeni, ke kterému doslo beéhem piepravy, musi byt zaznamenano
v piitomnosti doru¢ovatele a musi byt pfed jeho odjezdem podepsano.

1. Z karténu opatrné odfiznéte kovové pasy.
2. Sejméte kartonové viko a odstraiite z fritézy hlavni karton.
3. Vyjméte rohové vlozky (4).

4. Odftiznéte folii z krabice drzaku / stojanu a odstrafite ji z horni
¢asti vika fritézy.

5. Odriznéte a sejméte kovové pasy, které drzi fritézu na paleté.

*  Neodstranujte prepravni vzpéru z prave strany fritézy,
dokud nebude zarizeni na konecném miste, protoze by mohlo dojit
k poskozenti fritézy.

»  Pred vyjmutim fritézy z palety vyjmete z fritézy filtracni
vypoustéci vanu, jinak by mohlo dojit k poskozeni zarizeni. Obradzek 1.

6. Vyjméte fritézu z palety.

Obrazek 1

Pii presunovani fritézy bud’te opatrni, aby nedoslo ke zranéni.
Fritéza vazi zhruba 600 lib. (272 kg) az 800 lib. (363 kg).
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2-3
SELECTING THE

FRYER LOCATION

Fritéza musi byt namontovana zady ke zdi:
- Vile od zadni strany < 100 mm.
Nepftistupujte k zafizeni zezadu.

- Viile od pedni strany > 760 mm. Zajist'uje
provozni prostor.

Spravné umisténi fritézy je velmi dulezité pro provoz, rychlost a
pohodli. Umisténi otevirené fritézy by mélo umoziovat vytvoreni
dostatecného prostoru pro servis a spravnou obsluhu. Vyberte si
takové umisténi, které poskytne snadné plnéni a vyprazdnéni, aniz by
doslo k naruseni spravné kompletace objednavek jidla. Obsluhujici
personal zjistil, Ze smazeni za syrova do kone¢né podoby, a udrzovani
produktu v ohtivacich umoziuje rychlou kontinualni praci.
Nezapomeiite, Ze nejvyssi efektivity dosahnete provozem po piimé
linii, tj. syrové na jedné stran€ a hotové na opacné strané. Kompletace
objednavek miize byt piesunuta jinam jen s mirnou ztratou efektivity.

Abyste predesli vzniku pozaru a zniceni zasob, prostor pod fritézou by se
nemél pouzivat k ukladani zasob.

2-4
VYROVNANI

FRITEZY

Cervenec 2014

Abyste predesli vaZznym popaleninam zptlisobenym prskajicim horkym
olejem, umistéte a nainstalujte fritézu tak, abyste predesli pirevraceni
nebo pohybu. Pro stabilizaci Ize pouZit upeviiovaci popruhy.

Pro spravny provoz musi byt oteviena fritéza vyrovnana ze strany na
stranu a zepredu dozadu. Za pouziti vodovahy umisténé na rovné plochy
okolo ptiruby nadoby, na stfedni jimku pfizpisobte kolecka tak, aby bylo
zafizeni ve vodorovné poloze. Kolecka nastavitelna do 40 mm (1,562

palce)... viz niZe.



2-5
VENTILACE

FRITEZY

Fritéza musi byt umisténa tak, aby pary mohly odchézet do adekvatni
digestote nebo ventila¢niho systému. Je dilezité, aby se zajistilo
efektivni odsavani vyparQ a pachil ze smazeni. Zvlastni pozornost je
tteba vénovat konstrukci digestoie, aby nepiekazel pti provozu
fritézy. Doporucujeme vam konzultaci s mistni spole¢nosti, zabyvajici
se ventilaci nebo topenim, kterd by vdam mohla pomoci s vytvorenim
vhodného systému.

Ventilace musi byt v souladu s lokalnimi, statnimi a narodnimi normami.
Porad’te se s mistnim oddélenim hasi¢ské sluzby nebo se stavebnim tadem.

2-6
ELEKTRICKE
POZADAVKY
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Zkontrolujte typovy Stitek namontovany v levych dvefich a zjistéte
spravné napajeni.

Tato fritéza musi byt dostatecné a bezpecné uzemnéna, jinak by mohlo dojit
k irazu elektrickym proudem. Informace o spravném uzemnéni naleznete v
mistnich piredpisech nebo v pFipadé jejich absence, v narodnim elektrickém
predpisu ANSI/NFPA ¢&. 70-(aktualni vydani). V Kanadé musi byt veSkera
elektricka zapojeni provedena v souladu s CSA C22.1, Kanadskym
elektrickym predpisem, ¢ast 1 a/nebo mistnimi predpisy.

Abyste predesli tirazu elektrickym proudem, spoti‘ebi¢ musi byt

vybaven externim jisticem okruhu, ktery odpoji vS§echny neuzemnéné
(neukosti€éné)vodice. Hlavni vypina¢ na tomto zafizeni neodpoji vSechny
napajeci vodice.

(POUZE PRO ZARIZENiI SE ZNACKOU CE!)

Abyste predesli tirazu elektrickym proudem, tento spoti‘ebi¢ musi byt
spojeny s jinymi spoti‘ebi¢i nebo dotknutelnymi kovovymi povrchy v
blizkosti spotFebice pomoci ekvipotencialniho vodice. Pro tento tcel je
spotiebi¢ vybaven ekvipotencialnim hakem. Ekvipotencialni hak je

oznacen nasledujicim symbolem . |



2-8

ELEKTRICKE II:La 1V<.aid’ém .p(')lu n’lL}Si byt na thdnén} mvisté rn“ezi frit.ézou a %dr.(zj.ern
- pajeni nainstalovan samostatny vypinac s pojistkami nebo jisti¢i se

POZADAVKY spravnou kapacitou a tento musi byt instalovan podle narodnich

(POKR.) a mistnich predpisi.

V okruhu fritézy se doporucuje pouzit ochranné zatizeni 30 mA,

napiiklad automaticky spina¢ v obvodu diferencialni ochrany

(RCCB) nebo zemnici preruseni obvodu (GFCI).

Trvale zapojené elektrické fritézy s koleCky musi byt instalovany

s pruznym vedenim a kabelovym omezovacem, pokud jsou instalovany

ve Spojenych statech. Viz obrazek nalevo. V zadni ¢asti ramu fritézy

jsou k dispozici otvory, které slouzi k zajisténi kabelu k fritéze.

Kabel nezabrani pteklopeni fritézy.

SADROKARTONOVA KONSTRUKCE
Sroub pripevnéte k sloupku. Nepripeviiujte
pouze k sadrokartonu. Preferovany zpiisob
instalace je ve vzdalenosti priblizné Sest
palcii na obé strany od zarizeni. Kabelovy
omezovac¢ musi byt nejméné o Sest palcii
kratsi nez pruzné vedeni.

Napajeci kabely musi byt oplasténé ohebné kabely odolné vuci olejim a
nesmi byt leh¢i nez obyc¢ejny polychloropren nebo jiné ekvivalentni kabely
oplasténé syntetickym elastomerem. M¢EI by to byt izolovany médény
vodi¢ dimenzovany na 600 Volti a 90°C. U vedeni delSich nez 50 stop
(15,24 m) pouzijte nasledujici vétsi velikost vodice. Zatizeni CE vyzaduji,
aby do svorkovnice byly zapojeny vodice o minimalni velikosti 6 mm.
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ROZMERY




ST 3: PROVOZ

3-1.
PROVOZNI
KOMPONENTY
1 2 4 5 6 7
v \\\\\
f
11 12 13 14 15
Obrazek 3-1

(/////////46

Obrazek 3-2
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Viz obrazky 3-1 a 3-2 ve spojeni s popisem funkci uvedenym

31 ] nize. Kontrolni verze 1.20.
PROVOZNI
KOMPONENTY
(POKR.)
Obr. Polozka Popis Funkce
¢. ¢.
3-1 1 Tato LED kontrolka se rozsviti, kdyz ovladani pozaduje ohiev pro

levou nadobu (nadoby) a topna t€lesa se zapnou a ohi'eji olej

3-1 2 Béhem normalniho provozu stisknéte toto tlacitko pro spusténi a
zastaveni varnych cykll pro levy kos; stisknutim zménite zobrazeny
produkt; také se pouziva pro v k oznaceni ANO nebo k potvrzeni

3-1 3 Béhem normalniho provozu stisknéte toto tlacitko pro spusténi a
zastaveni varnych cykll pro levy kos; stisknutim zménite zobrazeny
produkt; také se pouziva pro X k oznaceni NE nebo k zruSeni

3-1 4 Digitalni displej ~ Digitalni displej zobrazuje produktové kody; zobrazuje odpocet ¢asu
béhem varnych cykld; zobrazuje vyzvy beéhem rezimu filtrovani;
zobrazuje vybéry v reZimu programovani; zobrazuje teplotu oleje

i
po stisknuti L | ; zobrazuje chybové kody (rovnéz je zobrazuje
v n€kolika jazycich)

3-1 5 Béhem normalniho provozu stisknéte toto tlacitko pro spusténi a
zastaveni varnych cykla pro pravy kos; stisknutim zménite zobrazeny
produkt; stisknutim potvrdite vyzvy v rezimech filtrovani; také se
pouziva pro v k ozna¢eni ANO nebo k potvrzeni

3-1 6 Béhem normalniho provozu stisknéte toto tlacitko pro spusténi a
zastaveni varnych cykld pro pravy kos; stisknutim zménite
zobrazeny produkt; stisknutim odmitnete vyzvy v reZimech
filtrovani; také se pouziva pro X k oznaceni NE nebo k zruseni

3-1 7 Tato LED kontrolka se rozsviti, kdyz ovladani pozaduje ohiev pro
pravou naddobu (nadoby) a topna télesa se zapnou a ohieji olej

3-1 8 @ Stisknutim zapnete a vypnete systém ohievu pro levou nddobu (nadoby)
3-1 9 LED svétlo kazdého tlacitka produktu se rozsviti, kdyz je vybran
konkrétni produkt

"

3-1 10 -I Stisknutim vyberte pozadovany produkt; stisknutim béhem
pojmenovavani produktu vlozite pismena do nazvu pod tlacitkem

Cervenec 2014 10



3-1
PROVOZNI

KOMPONENTY
(POKR.)

Obr. ¢. PoloZka ¢. Popis Funkce

3-1 11a14 Pouziva se v rezZimech programovani a filtrovani; také
se pouziva pro tlacitka <« nebo P> ; stisknutim zobrazite
nasledujici statistiky filtrovani:

a. po¢et varnych cyklt do dalsi filtrace

b. ¢as a datum posledniho cyklu filtrace

3-1 12 J] Pouziva se v rezimech programovani a filtrovani;
TEmP také se pouziva pro tlacitko A ; stisknutim zobrazite
nasledujici statistiky teploty:
a. aktualni teplota oleje v kazdé nadobé
b. pozadovana teplota pro kazdou nadobu

3-1 13 Pouziva se v rezimech programovani; také se pouziva
pro tlacitko V¥ ; stisknutim zobrazite nasledujici
informace a statistiky fritézy:

a. informace o obnoveni pro kazdou nadobu
b. vybrany primarni a sekundarni jazyk displeje

31 15 @ Stisknutim zapnete a vypnete systém ohfivani pro
pravou nadobu (nadoby)

32 16 Po piepnuti do polohy ON (ZAPNUTO) je do
ovladani dodavano napdjeni
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razek 3-4

Qbr.
C.
3-4

3-4

Cervenec 2014

Popis
Sestava filtracni
vypoustéci vany.

Drzak kose

Spinace
horniho limitu

Kryty

Rukojeti
filtra¢nich ventila

Rukojeti
vypoustecich ventilii
Rukojet’
proplachovani

PRAVE ROZDELENE NADOBY

y se vyresily problémy se vzdalenosti, jsou
rukojeti vypoustéciho a zpétného ventilu umisténa
odli$né pro fritézy s rozdélenymi nadrzemi a to
zcela na pravé stran€ fritézy. Viz foto nize.

Funkce

Olej se vypusti do této vany a potom se precerpa ptes filtry, aby se
prodlouzila jeho doba pouzitelnosti

Visi na ném kose v dobé, kdy se nepouzivaji, nebo slouzi k
odkapani produktu po varném cyklu

Resetujte prepinace bezpecnostnich spinacti proti prehiati pro kazdou jimku

Zakryvaji vany v dobé, kdy se nepouzivaji

Zluté rukojeti oteviraji a zaviraji filtracni ventil pfi Cerpani oleje do nadrze

Cervené rukojeti oteviraji a zaviraji vypousteci ventily.

Béhem provozu otocte Cernou rukojet’ do polohy vareni (otevieno) a
béhem filtrace ji otocte do polohy filtrace (zavieno - zobrazeno vyse).
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REZIM NASTAVENI

Po uvodnim nastaveni vas ovladani pozada, abyste potvrdili nastaveni fritézy.

Kdyz se zapne hlavni vypinac, na obou displejich se zobrazi “OFF”
(“vypnuto®). Stisknéte na kterékoliv stran¢ a na displeji se zobrazi
*SETUP* *MODE* (*REZIM* *NASTAVENI*) a nasledné na levém displeji
“LANGUAGE” (“JAZYK?”) a na pravém displeji “ENGLISH”
(“ANGLICKY™).

Pomoci tladitek <« nebo P zméite provozni displej na “FRANCAIS”
(“FRANCOUZSKY”),“CAN FREN” (“KANADSKY FRANCOUZSKY™),
“ESPANOL” (“SPANELSKY”), “PORTUG” (“PORTUGALSKY"),
“DEUTSCHE” (“NEMECKY”), “SVENSKA” (“SVEDSKY"),
“PYCCKHM” (“RUSKY”).

Stisknéte ¥ a pokracujte v dal$im nastaveni, které zahrnuje:

« ZONE (ZONA) - USA, EVROPA, CINA, JINA

« TEMP FORMAT (FORMAT TEPLOTY) - °F NEBO °C

« TIME FORMAT (FORMAT CASU) - 12 HODIN nebo 24 HODIN

« ENTER TIME (ZADANI CASU) - Denni doba (ke zméné pouZijte
tla¢itka produktir)

« ENTER TIME (ZADANI{ CASU) - rano nebo odpoledne

« DATE FORMAT (FORMAT DATA) - USA nebo MEZINARODN{

« ENTER DATE (ZADANI DATA) - Dnesni datum (ke zméné pouZijte
tla¢itka produkti)

« FRYER TYPE (TYP FRITEZY) - PLYNOVA nebo ELEKTRICKA

« VAT TYPE (TYP NADOBY) - PLNA nebo ROZDELENA

« CONTROL POSITION (POLOHA OVLADANI) - 1; 2; 3;

4 (pozice zleva doprava)

« DAYLIGHT SAVING TIME (LETNI CAS) - 1. VYPNUTY; 2. USA
(2007 a pozdgji); 3. EVROPA; 4. FSA (USA pied 2007), 5.
MEXIKO, 6. AUSTRALIE, 7. NOVY ZELAND, 8. CHILE.

« SETUP COMPLETE (NASTAVENI KOMPLETNI)

Neni-li uvedeno jinak, ke zméné nastaveni pouzijte <« nebo P>.

Rezim nastaveni je také pfistupny z Urovné 1 programovani. Viz ¢ast 4-4.
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PLNENi NEBO

PRIDAVANI
OLEJE

Obrazek 1

Obrazek 2

Obrazek 3

Cervenec 2014

Hladina oleje musi byt vzdy, kdyz fritéza hreje, nad topnymi telesy a nad ukazateli
hladiny oleje na zadni strané nadoby. Nedodrzeni téchto pokynii miize mit za
nasledek pozar nebo poskozeni fritézy. Ztuzeny olej se nedoporucuje, mohl by
zpusobit ucpani a poruchy cerpadla.

1. V oteviené fritéze se doporucuje pouzivat vysoce kvalitni olej na
smazeni. Nekteré oleje nizké kvality maji vysoky obsah vlhkosti,
ktery zplsobuje pénéni a vykypéni.

Abyste se vyhnuli vaZnym popalenindm, noste pri nalévani horkého oleje do
nadoby rukavice. Olej a vSechny kovové soucasti, které s nim piichazeji do
styku, jsou extrémné horké. Davejte pozor, aby nedoslo k postfikani.

2. Objemy oleje:
Nadoby plné velikosti = 19,3 kvartti / 37,8 liber (18,3 litrti / 16,5 kg)
Rozdélené nadoby = 10 kvartt / 18,7 liber (9,5 litri / 8,5 kg).
Vsechny nadoby maji na zadni sténé vyryté 2 ukazatele hladiny,
ze kterych ta nejvyssi ¢arka oznacuje spravnou hladinu oleje po
zahtati. Obrazky 1 & 2.

3. Umistéte podpéru kose do nadoby. Obrazek 3.

4. Naplnte do nadoby ztuzeny olej az po spodni ukazatel hladiny

(obrazky 1 a 2) Stisknutim zapnéte ohfev a olej se pomalu rozpusti.
Podle potieby ptidejte vice oleje, dokud nebude horky olej v roviné
s ukazatelem nejvyssi hladiny. (Obrazky 1 a 2).
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3-4
POSTUP RANNIHO

SPUSTENI

Cervenec 2014

1. Zkontrolujte, zda je nddoba naplnéna olejem po spravnou troven.

2. Piepnéte vypina¢ do polohy ON (ZAPNUTE) a poté stisknutim
zapnéte ohfev poZzadované nadoby. Pokud se na displeji zobrazi “IS
POT FILLED?” (“JE NADOBA NAPLNENA?”), ujistéte se, Ze je
hladina oleje na spravné urovni (viz ¢ast 3-3) a poté stisknéte
tlacitko v pro “ANO*.

Zarizeni automaticky piejde do cyklu rozpousténi, dokud teplota oleje
nedosahne 180 °F (82 °C), a poté ovladani automaticky ukonci cyklus
rozpousteéni.

Cyklus rozpousténi 1ze podle potieby obejit stisknutim tlac¢itka vnebo
tlacitka X a jeho podrzenim po dobu 5 sekund.

Ovladani poté zobrazi “EXIT MELT”“YES NO” (“UKONCIT
ROZPOUSTENI”*ANO NE”). Stisknéte tlagitko v pro “ANO* a nadoba se
bude nepretrzité ohiivat, dokud neni dosazena pozadovana teplota.

Cyklus rozpousténi neobchazejte, dokud se neroztavi tolik oleje, aby zcela
zakryl vSechny topna télesa. Pokud se cyklus rozpousténi obejde drive, nez jsou
zakryty vSechna topna télesa, dojde k nadmérnému koureni oleje nebo k
pozaru.

KOSE NEPRETEZUJTE ANI DO NICH NEVKLADEJTE VYROBKY S
EXTREMNIM OBSAHEM VLHKOSTL. 3 LIB. (1,4 KG) JE MAXIMALNI
MNOZSTVI PRODUKTU NA PLNOU NADOBU A 1,5 LIB. (0,68 KG) NA
ROZDELENOU NADOBU. NEBUDETE-LI SE TEMITO POKYNY RiDIT,
MUZE DOJIT K PRETECENI OLEJE Z NADOBY, COZ MUZE VEST K
ZAVAZNYM POPALENINAM, URAZUM, POZARU NEBO SKODAM
NA MAJETKU.
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3-5
VARENI S

VYHRAZENYM
DISPLEJEM

Cervenec 2014

Vyhrazeny displej znamenad, Ze se na displeji konkrétni nadoby vzdy
zobrazuje jeden produkt.

1. Po ukon&eni cyklu rozpousténi bliki LOW TEMP (NIZKA TEPLOTA),
dokud neni dosazena poZadovana teplota. Dokud se na displeji zobrazuje
“LOW TEMP” (“NiZKA TEPLOTA”) nelze spustit varné cykly. Po
dosazeni pozadované teploty se na displeji zobrazi nazev produktu, napft.:
NUGGETS (NUGETKY) a nyni 1ze produkt umistit do oleje.

2. Stisknéte tlacditko éasovaéel f_:_i neboI 'TE," .

3. Nadispleji se zobrazi nazev vafeného produktu (napt.: “NUG”
(“NUGETKY”)) a odpocitavani ¢asovace.

Miize zaznit alarm “DUTY” (“ULOHA®), ktery naptiklad
signalizuje, Ze je potieba zatiast koSem.

4. Kdyz se varny cyklus dokonéi, ozve se alarm a na displeji se
zobrazi “PULL” (“VYTAHNOUT”).

5. Stisknutim tlacitka Gasovace pod napisem PULL (VYTAHNOUT)
zastavite alarm a zvednete koS z nadoby.

6. Pokud byl naprogramovan ¢asova¢ kvality (¢asova¢ pozastaveni),
doba pozastaveni za¢ne plynout automaticky, kdyz uzivatel ukonéi
varny cyklus stisknutim tlacitka ¢asovace. Zatimco ¢asovac kvality
odpocitava, na displeji se zobrazi tfimistna zkratka produktu a
nasledné “Qn”, kde “n” je pocet zbyvajicich minut.
napt.: “FRY” / “Q5” / “FRY” / “Q5” / “FRY” / “Q4”, atd.

Ovladac na konci odpocitavani ¢asovace pipne a na displeji se
zobrazi napis “QUAL” (“KVALITA”) a nasledn¢ tfimistni nazev
produktu: “QUAL” / “FRY” / “QUAL”/ “FRY”. Casova¢ zrusite
stisknutim tlacitka ¢asovace.

Chcete-li zménit vyhrazeny produkt, stisknéte tlacitko
pozadovaného produktu, napt.: | 3 | a na displeji se zobrazi

“LlL S>>,
-

&

Poté stisknéte a podrzte (po dobu 5 sekund) tlacitko casovace 1) Jnebo I ()
pro nadobu, kterou cheete pouzit. Na displeji se nyni zobrazuje nazev produktu,
napf. “HASH BRN” (“BRAMBORAKY”).
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KR o . L .
VARENI S Displej pro vice produktli znamena, ze pted zahajenim varného cyklu

v konkrétni nadob¢ musi byt vybran produkt.

DISPLEJEM
PRO iCE )
PRODUKTU ‘

Po ukonéeni cyklu rozpousténi bliki LOW TEMP (NiZKA
TEPLOTA), dokud neni dosazena poZzadovana teplota. Na
displeji se potom zobrazi “

2

1
2. Stisknéte tlacitko produktu, napt.: H a nyni Ize produkt umistit

do oleje. o

3. Na displeji se zobrazi “FR FRIES” (“HRANOLKY”). Pokud se na
displeji zobrazuje “<<<< >>>>” teplota oleje neni pro tento produkt

vhodna. Bud’ vyberte jiny produkt, nebo stisknéte a podrzte | (1) | nebo
(21 | po dobu 5 sekund.

4. Stisknéte tladitko dasovace |I 1) | nebo | 1<)

5. Kdyz se varny cyklus dokonéi, ozve se alarm a na displeji se zobrazi
“PULL” (“VYTAHNOUT").

6. Stisknutim tla¢itka Gasovade pod napisem “PULL” (“VYTAHNOUT”)
zastavite alarm. Na displeji se poté zobrazi “ ”, nebo pokud byl
naprogramovan c¢asovac¢ kvality (doba pozastaveni), na displeji se
zobrazi odpo¢itavani Casovace (viz krok 6, ¢ast 3-5).

3.7 Tento postup v zdsadé méni produkt vafeny v nadob¢ s vyhrazenym displejem.
ZMENA ZE . N
SNIDANE NA Snidané na obéd u
OBED A Z OBEDA 1. Stisknéte tlacitko produktu, napt.: Bl
p &
NA SNIDANI :

2. Nadispleji se zobrazj “<<<<>>>>”

3. Stisknéte a podrzte tlacitko Gasovace | O] nebol 2 na 5 sekund a na
displeji se zobrazi “FR FRIES” (“HRANOLKY”).

Obéd na snidani H
1. Stisknéte tlacitko produktu, napf. .

-

&

2. Nadispleji se zobrazi “<<<<>>>>”

3. Stisknéte a podrzte tlacitko Casovace | (1) nebo I (2) na 5 sekund a na
displeji se zobrazi “HASH BRN” (“BRAMBORAKY”).

Pokud se béhem varného cyklu pokusite, no nepodafi se vam zménit produkt na
vyhrazeném displeji nebo na displeji pro vice produktii, nejsou pozadované teploty
produkti stejné. Pockejte, az je varny cyklus dokoncen, a poté proved'te postup zméeny.
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3-8
ZMENA Z DISPLEJE
PRO VICE

PRODUKTU NA
VYHRAZENY
DISPLEJ

Na displeji se zobrazi “ ---- " pokud jste v rezimu displeje pro vice produktd a
1ze jej zménit na vyhrazeny disp H
1. Stisknéte tladitko produktu, napf.:

o]
2
+'|

2. Na displeji se zobrazi “FR FRIES” (‘HRANOLKY”), pokud

pozadovana hodnota nadoby odpovida produktu, nebo se na
displeji zobrazi “<<<<>>>>” pokud tomu tak neni.

3. Stisknéte a podrzte tlagitko Casovace |I (1) neboI (2) po dobu
5 sekund, dokud ovladani nepipne.

4. Uvolnéte tlacitko Gasovace a na displeji se zobrazi “FR FRIES”
(“HRANOLKY™), coz znamena, Ze byla provedena zména na rezim
vyhrazeného displeje.

3-9
ZMENA Z
VYHRAZENEHO
DISPLEJE NA
DISPLEJ PRO VICE
PRODUKTU

Tento postup je jednoduchy a vzdy funguje (nebude zamitnut), protoze
se nikdy nepokousi zménit pozadovanou teplotu.

1. Stisknéte a podrzte tlacitko éasovaée[ 1) | nebo |k
5 sekund, dokud ovladani nepipne.

po dobu

(152}

2. Uvolnéte tlacitko ¢asovade a na displeji se zobrazi “”, coZ znamena,
7e byla provedena zména na rezim displeje pro vice produktu.

3-10
ZMENA Z DISPLEJE
PRO VICE PRODUKTU
NA DISPLEJ PRO VICE
PRODUKTU S RUZNYMI
POZADOVANYMI
TEPLOTAMI

Cervenec 2014

K vateni bude mozné vybrat pouze produkty naprogramované pro tuto pozadovanou teplotu.

1
1. Stisknéte tlacitko produktu, napi.: H .
o

2. Nadispleji se zobrazi “FR FRIES” (“HRANOLKY”), pokud pozadovana
hodnota nadoby odpovida produktu, nebo se na displeji zobrazi
“<<<<>>>>”, pokud tomu tak neni.

3. Stisknéte a podrzte tlacitko éasovaéel (1) nebol (2 po dobu 5 sekund,
dokud ovladani nepipne.

4. Uvolnéte tlacitko Casovace a na displeji se zobrazi “FR FRIES” (“HRANOLKY™),
coz znamena, ze byla provedena zména na rezim vyhrazeného displeje.

5. Stisknéte a podrzte tlacitko éasovaéel (1) nebo I (2) po dobu 5 sekund,
dokud ovladani nepipne.

731

6. Uvolnéte tlacitko Casovace a na displeji se zobrazi “”, coz v tomto ptikladu
znamend, Ze byla provedena zména na rezim displeje pro vice produktti s
pouzitim pozadované teploty hranolkd.
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3-11
RYCHLA

FILTRACE

RUKOJET VYPOUSTECIHO VENTILU

&

evieno vieno

RUKOJET PROPLACHOVACIHO
VENTILU

&

Poloha filtru (zavieno)

RUKOJET ZPETNEHO VENTILU

otevieno zavieno

Cervenec 2014

Stisknéte a podrzte E (na kterékoliv stran¢), dokud se na displeji
nezobrazi “1.QUICK FILTER?” “YES NO” (“1. RYCHLA
FILTRACE?” “ANO NE”). Pokud neni pozadovana filtrace,
stisknéte tlacitko X a fritéza obnovi normalni provoz.

Kontrola filtra¢ni vany: Pokud je pozadovano filtrovani, stisknéte
tlacitko v pro ANO a na displeji se zobrazi “DRAINPAN
READY?”“YES NO” (“VYPOUSTECI VANA
PRIPRAVENA?“ANO NE”). Ujistéte se, Ze je filtraéni vypoustéci
vana zasunuta na misto a ze kryt filtra¢ni vany je na panvi.
POZNAMKA: Pro pouziti ztuzeného tuku jsou u vybranych zafizeni
k dispozici proplachovaci ventily. Pokud je k dispozici proplachovaci
ventil, proved’te krok 3, jinak pokracujte krokem 4.

Na displeji se zobrazi “CLOSE PURGE VALVE” (“ZAVRIT
PROPLACHOVACI VENTIL”) a nasledné “CONFIRM”
(“POTVRDIT”). Otocte cernou rukojet’ proplachovaciho ventilu do
(uzaviené) polohy filtru a stisknéte tlaéitko +.

POZNAMKA: Tato vyzva se zobrazi, pouze pokud je v nastavenich na
zatizeni povolen ztuzeny tuk. Upfednostiiovanym olejem je tekuty tuk.

Stisknéte tla¢itko va na displeji se zobrazi “SKIM VAT” (“SETRIT
NADOBU?”) a nasledn& “CONFIRM” “YES NO” ( “POTVRDIT”
“ANO NE”). Jakmile se z hladiny oleje setfe strouhanka, stisknéte
tla¢itko v pro ANO a na displeji se zobrazi *OPEN RED DRAIN
VALVE* (*OTEVRIT CERVENY VYPOUSTECI VENTIL*).
Otocenim Cervené vypoustéci rukojeti oteviete odtok a na displeji se
zobrazi “DRAINING” (“VYPOUSTENI") a olej z nadoby odtece.

Abyste predesli preplnéni vypoustéci vany, vypoustéjte najednou pouze 1 nadobu.
Vypoustéci vana pojme olej z 1 plné nadoby, nebo ze 2 rozdélenych nadob. Preplnéni

vypoustéci vany miiZe zpisobit, Ze podlaha bude kluzka a to by mohlo vést ke zranéni.

5

Na displeji se zobrazi “VAT EMTY” (“NADOBA PRAZDNA”) a
nasledné “CONFIRM” (“POTVRDIT”). Zkontrolujte, zda je odtok
Cisty a nadoba prazdna. Stisknéte tlacitko .

Na displeji se zobrazi “OPEN YELLOW RETURN VALVE” (“OTEVRIT
ZLUTY ZPETNY VENTIL”) a nasledné “CONFIRM” (“POTVRDIT”).
Otocenim zluté rukojeti zpétného ventilu dolti oteviete ventil a spustte

cerpadlo, nasledné stisknéte tlacitko . Na displeji se nyni zobrazi
“WASHING” (“MYTI”) a za¢ina proces filtrovani.

Jakmile ovladani dokon¢i proces filtrovani, na displeji se zobrazi
*CLOSE DRAIN* (*ZAVRIT VYPOUSTENI*). Otocenim Cervené
vypoustéci rukojeti vypousténi uzaviete, na displeji se zobrazi
“FILLING” (“PLNENI") a nadoba se poté opét naplni olejem.
Jakmile se nadoba naplni, na displeji se zobrazi “IS POT FILLED”
“YES NO” (“JE NADOBA NAPLNENA” “ANO NE”).

Zkontrolujte, zda je nadoba plna a potom stisknéte tlacitko .
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3-11.

RYCHLA 9. Na displeji se zobrazi “CLOSE RETURN VALVE” (“ZAVRIT ZPETNY
FILTRACE (POKR.) VENTIL”) a nasledné “CONFIRM” (“POTVRDIT”). Nechejte olej 10 az
15 sekund bublat a poté zaviete zlutou rukojet’ zpétného ventilu. Stisknéte
RUKOJET ' tlacitko va ovladani se vrati do normalniho provozu.
PROPLACHOVACIHO
VENTILU

POZNAMKA: Pro pouziti ztuzeného tuku jsou u vybranych zafizeni
k dispozici proplachovaci ventily. Pokud je k dispozici proplachovaci
ventil, proved’te krok 10, jinak pokracujte krokem 3-12.

(e

10. Na displeji se zobrazi “OPEN BLACK PURGE VALVE” (“OTEVRIT
CERNY PROPLACHOVACI VENTIL”) a nasledné “CONFIRM”
(“POTVRDIT”).

POZNAMKA: Tato vyzva se zobrazi, pouze pokud je v nastavenich na
Poloha vareni (otevieno) zatizeni povolen ztuzeny tuk. Upfednostiiovanym olejem je tekuty tuk.

DULEZITE: Pokud je tfeba filtrovat vice nadrzi, nechejte
proplachovaci ventil v uzaviené poloze. Stisknéte tlacitko v a nechejte
proplachovaci rukojet’ v poloze filtrace (zavieno), opakujte vyse
uvedené kroky.

Jakmile jsou v§echny nadoby piefiltrovany, otevi'ete proplachovaci
ventil a stisknéte tlacitko

Abyste zajistili iplné naplnéni nadoby, ujistéte se, Ze je filtracni vana ¢isténa
minimalné jednou denng, Ze je ménéna filtracni vlozka a Ze jsou “O* krouzky
na filtra¢ni vané v dobrém stavu.
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3-12
UDRZBA FILTRU

(JEDNOU DENNE)

RUKOJETI VYPOUSTECICH VENTILU

/\

otevieno zavieno

Obrazek 1

Cervenec 2014

Pouzijte ochranné pomiicky. Ujistéte se, Ze pouZijete schvalené bezpe¢nostni
vybaveni, véetné zastéry, Stitu a rukavic. S filtrovanim nikdy nezacinejte nemate-
li v§echny ochranné pomitcky. Horky olej miiZe zpiisobit vaZzné popaleniny.

1.

Kontrola filtra¢ni vany: Na prvni filtraci kazdého dne by méla byt
pouzita nova filtracni vlozka, ale po zbytek dne lze pouzit stejnou
filtraéni vlozku, kromé nadob na ryby. Po filtraci nadoby na ryby MUSH
byt filtracni vlozka vyménéna.

Ujistéte se, Ze je filtraéni vypoustéci vana zasunuta na misto a ze
kryt filtra¢ni vany je na panvi.

Ujistéte se, zda je olej horky: Nejlepsich vysledkii dosahnete, kdyz se
fritovaci olej filtruje pfi normalni teploté¢ fritovani. Stisknutim
@ vypnete ohfev filtrované vany.

Stisknéte a podrzte @ (na kterékoliv stran¢), na displeji zafizeni
se zobrazi “1.QUICK FILTER?” (“1.RYCHLA FILTRACE?”).

Stisknéte a uvolnéte tlacitko ¥ a na displeji se zobrazi “2.MAINT
FILTER?” (“2.UDRZBA FILTRU?”).

Stisknéte tlacitko vpro ANO a na displeji se zobrazi “DRAIN PAN
READY?” (“VYPOUSTEC] VANA PRIPRAVENA?”) Ujistéte se, e
vypoustéci vana a kryt jsou na svém mist¢ a stisknéte tlacitko .

Na displeji se zobrazi “MNT FLTR” “YES NO” (“UDRZBA FILTRU”
“ANO NE”).

POZNAMKA: Pro pouziti ztuzeného tuku jsou u vybranych zafizeni
k dispozici proplachovaci ventily. Pokud je k dispozici proplachovaci
ventil, proved’'te krok 6, jinak pokracujte krokem 7.

Na displeji se zobrazi “CLOSE PURGE VALVE” (“ZAVRIT
PROPLACHOVACI VENTIL”) a nasledné “CONFIRM”
(“POTVRDIT”). Otocenim Cerné rukojeti proplachovaciho ventilu zaviete
ventil a stisknéte +.

Stisknéte tlacitko vpro ANO a na displeji se zobrazi “OPEN DRAIN”
(“OTEVRIT VYPOUSTENI"). Otoenim Gervené vypoustéci rukojeti
oteviete vypousteéni a na displeji se zobrazi

“DRAINING” ("VYPOUSTENTI") a olej se vypusti z nadoby, nebo
stisknéte tlacitko X pro NE a ovladani se vrati do normalniho provozu.

Jakmile byl olej z nddoby vypustén, pouzijte zvedaci nastroj a zvednéte
z nadoby otocné topné téleso a vycistéte dno vany. Obrazek 1.

Pri zvedani topného télesa pouZivejte ochranny hadiik nebo rukavice.
Topné téleso miiZe byt horké a mohlo by dojit k popaleni.
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3-12

UDRZBA FILTRU

(POKR.)

RUKOJET

PROPLACHOVACIHO VENTILU

S

vieno
RUKOJET ZPETNEHO
VENTILU
evieno vieno

Cervenec 2014

Neprikladejte zvedaci nastroj ke stredu topnych téles, tedy do stejné oblasti, ve které
se nachazi zarovka horniho limitu, mohlo by dojit k poskozeni horniho limitu.

9. K ¢isténi nadoby pouzijte nastroj na ¢isténi, nylonovou houbu a malé mnozstvi

CistiCe na fritézy. Davejte pozor, abyste neposkodili snimaci sondy.

Nepouzivejte draténku, jiné abrazivni Cistici prostiedky nebo dezinfekcni prostiedky obsahujici chior,
brom, jod nebo cpavek, nebot'ty zhorsi stav materialu z nerezové oceli a zkrati Zivotnost zarizent.
K ciSténi zarizeni nepouzivejte vodni proud (tlakovy postiikovac), mohlo by dojit k poskozeni soucasti.

10. Jakmile je nadoba Cista, na displeji se zobrazi “SCRUB VATCOMPLETE?”

11.

13

14

15

“CONFIRM” (“CISTENI NADOBY KOMPLETNI{?” “POTVRDIT").
Stisknéte tlacitko vpro ANO, na displeji se zobrazi “OPEN YELLOW
RETURN VALVE TO WASH VAT” (“OTEVRIT ZLUTY ZPETNY VENTIL
K CISTENI NADOBY?) a nasledné “CONFIRM” (“POTVRDIT?).

Spust'te topné téleso a oto¢enim zluté rukojeti zpétného ventilu oteviete
ventil a stisknéte tlagitko . Na displeji se zobrazi “WASHING” (“MYTI).
Olej cirkuluje pies nadobu a po dokon¢eni myciho cyklu se na displeji
zobrazi “CLOSE DRAIN” (“ZAVRIT VYPOUSTENI"). Oto¢enim Gervené
vypousteci rukojeti uzaviete vypousténi a na displeji se zobrazi “JE
NADOBA NAPLNENA?” a nasledné “YES NO” (“ANO NE”).

Jakmile je nadoba plna, stisknéte tlacitko va na displeji se zobrazi “CLOSE
RETURN VALVE” (“ZAVRIT ZPETNY VENTIL”) a nasledné “CONFIRM”
(“POTVRDIT”). Pomoci Zluté rukojeti zaviete zpétny ventil, stisknéte va na
displeji se zobrazi “OPEN RED DRAIN VALVE” (“OTEVRIT CERVENY
VYPOUSTECI VENTIL®). Otogenim &ervené rukojeti oteviete vypousténi, na
displeji se zobrazi “RINSING” (“OPLACHOVANI") a olej se vypusti z nadrze,
nadrz se proplachne. Kdyz se oplachovani dokon¢i, na displeji se zobrazi
“RINSE AGAIN?” “YES NO” (“OPLACHNOUT ZNOVU?” “ANO NE”).

Stisknéte tlacitko vpro ANO, je-li tfeba provést dalsi oplachovani, v opacném
ptipade stisknéte tlacitko X pro NE. Na displeji se zobrazi “OPEN YELLOW
RETURN VALVE TO POLISH?” (‘OTEVRIT ZLUTY ZPETNY VENTIL
PRO VYCISTENI?”) a nasledné “CONFIRM” (“POTVRDIT”).

Otocenim zluté rukojeti zpétného ventilu ventil oteviete. Olej se “vycCisti”
jeho cirkulaci pies filtracni systém a na displeji se zobrazi ““5:00 STOP
POLISH” (“5:00 ZASTAVIT VYCISTENI"). V piipadé potieby stisknutim
tlacitka + zastavite Cisténi, jinak se bude olej Cistit po dobu 5 minut.

Jakmile je olej vycistény, na displeji se zobrazi “CLOSE DRAIN” (“ZAVRIT
VYPOUSTENI”). Otogenim &ervené vypoustéci rukojeti vypousténi uzaviete, na
displeji se zobrazi “FILLING” (“PLNENI”) a nadoba se naplni olejem. Nechte
olej plnit, dokud nezacne bublat. Nechte olej asi 15 sekund bublat, aby bylo
zajisténo, Ze je veskery olej mimo vanu.

POZNAMKA: Jakmile se nadoba naplni a budou vychazet vzduchové bubliny,
pokracujte stisknutim tlacitka se symbolem zaskrtnuti, zobrazi se “Is Pot
Filled?” (“Je nadoba naplnéna?”).
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3-12

UDRZBA FILTRU
(POKR.)

16,

17

18

19.

Jakmile je plna, na displeji se zobrazi ”IS POT FILLED?” “YES
NO” ("JE NADOBA NAPLNENA?” “ANO NE”). Stisknéte
tlacitko v a na displeji se zobrazi “CLOSE RETURN VALVE”
(“ZAVRIT ZPETNY VENTIL”) a nasledné “CONFIRM”
(“POTVRDIT).

Otocenim zluté zpétné rukojeti uzavicete ventil a stisknéte tlagitko
V. Na displeji se zobrazi “OPEN BLACK PURGE HANDLE”
(“OTEVRIT CERNOU PROPLACHOVACI RUKOJET”) a nasledné
“CONFIRM” (“POTVRDIT").

POZNAMKA : Pro pouziti ztuzeného tuku jsou u vybranych zaiizeni
k dispozici proplachovaci ventily. Pokud je k dispozici proplachovaci
ventil, proved’te krok 17, jinak pokracujte krokem 18.

Zaviete Cernou proplachovaci rukojet’ a poté stisknéte tlacitkov .
Zkontrolujte hladinu oleje v nadobg a v ptipad¢ potfeby ji doplnte, dokud

neni hladina oleje po ukazatel nejvyssihladiny na zadni sténé nadoby,

Stisknutim zapnete ohfev a pokracujte ve vafeni.

3-13
VYPUSTENI OLEJE

Z NADOBY POMOCi
VYPOUSTECIHO
VOZIiKU

Obrazek 1

Obrazek 2

Obrazek 3
Cervenec 2014

Oteviete stiedni dvifka, odjistéte zarazku vypoustéci vany a
vytdhnéte sestavu vypoustéci vany zpod fritézy.

Odjistéte viko na vypoustécim voziku a oteviete jej. Zasuiite
vypoustéci vozik pod fritézu. Obrazky 2 a 23.

Oteviete vypousténi pomoci prislusné Cervené vypousteci
rukojeti a vypust'te olej z nadoby.

Jakmile je nadoba prazdna, zaviete vypoustéci ventil, vyjméte

vypoustéci vozik zpod fritézy a nahrad’te jej sestavou filtracni vany.

312
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3-14
VYMENA FILTRACNI

VLOZKY

Obrazek 1

Za

vieno

Obrazek 4

Cervenec 2014

Aby byl zajistén dobry vykon pii Cerpani oleje, je tfeba vymenit
filtra¢ni vlozku (nebo papir) a vycistit filtracni vanu alespoii
jednou denng.

Nicméng, je-li provozovna oteviena 24 hodin denné, je tfeba vlozku
ménit dvakrat denné.

1. Kdyz je vypoustéci vana prazdna, oteviete dvitka, odjistéte zarazku
vypoustéci vany a vytahnéte sestavu vypousteci vany. Obrazek 1.

Tato vana miZe byt horka! PouZivejte ochranny odév nebo
rukavice, v opa¢ném piipadé by mohlo dojit k vaZnému popaleni.

Pokud se s filtra¢ni vanou pohybuje, kdyZ je plna oleje, davejte pozor,
aby nedoslo k postiikani, jinak by mohlo dojit k popaleni.

2. Zdvihnéte kryt vany. Obrazek 2.

3. Z vypoustéci vany vyjméte lapaé strouhanky. Z lapac
strouhanky otfete olej a strouhanku. Vycistéte lapac
strouhanky ¢isticim prostfedkem a vodou a poté dukladné
oplachnéte horkou vodou. Obrazek 3.

Vyjméte krouzek drzici filtra¢ni vlozku a dikladné ho ocistéte
Cisticim prostfedkem a vodou. Dtkladné omyjte horkou
vodou. Obrazek 4.
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YMENA FILTRACGNI
VLOZKY
(POKR.)

5. Filtraéni vlozku vytahnéte z vany a zlikvidujte. Obrazek 5.

Obrazek 5

6. Z vany vyjméte spodni sitko a diikladné ho ogistéte Cisticim
prostiedkem a vodou. Diikladné omyjte horkou vodou. Obrazek 6.

Obrazek 6

7. Z vypoustéci vany otiete olej a strouhanku. Obrazek 7.

Obrazek 7
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YMENA FILTRACNI

VLOZKY
(POKR.)

Obrazek 8

Obrazek 9

Vycistéte vypoustéci vanu Cisticim prosttedkem a vodou,
potom dikladné omyjte horkou vodou.

Pred vlozenim filtracni vlozky do vany se ujistéte, ze vypoustéci
vana, spodni sito, lapa¢ strouhanky a pojistny krouzek jsou
diikladné suché, protoze voda filtracni vlozku rozpusti.

8. Znovu sestavte v opacném potadi, nejprve vlozte
spodni sito do filtracni vany, poté filtra¢ni vlozku,
pojistny krouzek a lapac strouhanky.

Pred zasunutim filtraéni vypoustéci vany zpét na misto namazte
O-krouzky (obrazek 8) na trubce filtru studenym olejem.

9. Zasuite sestavu filtra¢ni vany zpét pod fritézu a
ujistéte se, ze filtracni trubice na vané zajist'uje
dobré spojeni s pripojkou pod fritézou. Obrazek 9.

10. Ujistéte se, zZe zarazka vypoustéci vany je zajisténa a
fritéza je nyni pfipravena k normalnimu provozu.
Obrazek 9

3-15
VYJMUTI A CISTENI
OPERY KOSE

Cervenec 2014
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Podpéru kose, kterd se nachazi v zadni casti fritézy,
je tieba pravidelné vyndavat a Cistit.

Pii vyjimani podpéry koSe pouZivejte ochranné rukavice.
Podpéra koSe muze byt horka a mohlo by dojit k popaleni.

1. Uchopte podpéru kose 2 rukama a vytahnéte ji z “drazek”.

2. Vezméte ji do umyvadla a oCistéte ji Cisticim
prosttedkem a vodou. Dobfte osuste.

3. Oblast za podpérou kose vycistéte a potom znovu
vrat'te podpéru kose na misto.



3-16. Informace o obnoveni pro kaZdou nadobu

STATISTIKY C .. I& T .
x: 1. Stisknét Inéte | -1 1 displ brazi REC
TLACGITKA isknéte a u.VO ne e a na levém displeji se zobrazi a
INFORMACE na pravém displeji se zobrazi doba obnoveni, za kterou se
teplota oleje zméenila z 250 °F (121 °C) na 300 °F (149 °C).
Napriklad to znamena,, C 05 ze trvalo 1 minutu

a 5 sekund, nez se teplota oleje obnovila na 300 °F (149 °C) z
250 °F (121 °C).

Vybrané jazyky

2. Stisknéte a uvolnéte dvakrat a na levém displeji se zobrazi
primarni jazyk a na pravém displeji se zobrazi sekundarni jazyk.
Stisknutim tlacitka v pod kterymkoli jazykem piepnete provoz
zafizeni na tento jazyk.

Pokud do 5 sekund nestisknete zadné tlacitko v Zadném ze statistickych
rezimd, ovladani se vrati zpét do normalniho provozu.

Varné cykly zbyvajici pred filtrovanim

ST A?I'-I'ISZI:IKY 1. Stisknéte a uvolnéte bud H nebo ﬂ ana levém displeji
TLACGITKA se zobrazi “COOKS REMAIN” (“ZBYVAJICI VARENI”) a
FILTRACE na pravém displeji se zobrazi poCet varnych cykli pred dalsi

automatickou filtraci. Napfiklad znamena, =~ MA IN
6 ze po 3 dalsich Varnyéh cyklech na levé

nadobé se ovladani zepta obsluhujiciho personalu, zda je piipraven
na filtraci nebo ne. Na pravé nadobé¢ ale zbyva dalSich 6 varnych
cykli.

Cas a datum

2. Stisknéte nebo dvakrat a na displejich se zobrazi denni
doba a datum posledni aktivity filtrace.

Aktualni teplota oleje

3-18. N B o . ot -
STATISTIKY 1. Stisknéte a na displeji se zobrazi aktudlni teplota oleje pro

kazdou nadobu.

TLACITKA TEPLOTA

PoZadovana teplota

|
2. Stisknéte Lx=] dvakrat a na displeji se zobrazi PT spolu s

pozadovanou (prednastavenou) teplotou kazdé nadoby.
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Tento rezim shromazd’uje a uklada minulé informace o vykonu fritézy a

3
obsluhuyjiciho personalu. Stisknéte a podrzte po dobu 3 sekund,
dokud se na displeji nezobrazi *INFO* *MODE*” (*INFORMACNI*
*REZIM*”).

3-19
INFORMACNI

REZIM

Stisknutim tlacitek A nebo ¥ se posouvate mezi kroky a stisknutim
tlacitka v zobrazite statistiky pro kazdy krok.

Tento rezim obsahuje nasledujici informace:

1. FILTER STATS (STATISTIKY FILTRACE) - informace o filtraci
za poslednich 7 dni

2. REVIEW USAGE (PREHLED POUZITI) - informace
nashromazdéné od posledniho ruéniho resetovani téchto dat

3. LAST LOAD (POSLEDNI PLNENI) - informace o poslednim
varném cyklu nebo praveé probihajicim cyklu

POZNAMKA: Stisknutim tla¢itka X opustite informaéni rezim.

1. STATISTIKY FILTRACE

Stisknutim tlacitka v vyberte Filter Stats (Statistiky filtrace) a poté
stisknutim <« a P> vyberte den, za ktery chcete zobrazit statistiky.
Poté stisknutim tlacitek A nebo V¥ zobrazte nasledujici statistiky:

+  “FILTERED” (“FILTROVANO?”) = Pocet filtraci

+  “FLT BPSD” (“PRESKOCENE FILTRACE”) = Poget preskoceni filtrace

+  “FLT AVG” (‘PRUMERNA FILTRACE”) = Pramérny pocet varnych cykli
mezi filtracemi

2. PREHLED POUZITI
Stisknutim tlacitka v vyberte Review Usage (Pfehled pouziti) a pomoci
tlacitek A nebo V¥ zobrazte nasledujici:

FUNKCE DISPLEJ - PRIKL.
Den, kdy byla data o pouziti resetovana SINCE (OD) 8:26A
4-19-10
Celkovy podet varnych cykli TOTAL COOKS (VARENI
CELKOVE) 462
Pocet cyklii zastavenych pied hlagenim “VYTAHNOUT” QUIT COOK o
(NEDOKONCENE VARENT)
4
Pocet hodin, kdy byla fritéza zapnuta (leva) Pocet L ON HRS (L ZAP. HOD.)
hodin, kdy byla fritéza zapnuté (prava) 165
R ON HRS (P ZAP. HOD.)
160
Resetovat tidaje o pouziti RESET - YES NO
(RESETOVAT - ANO NE)
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3-19
INFORMACNI

REZIM
(POKR.)

Cervenec 2014

3. POSLEDNI PLNENI

Stisknutim tlacitka ¥ vyberte Last Load (Posledni plnéni)

(napt.: -P1- = Produkt 1;

”L1” = vlevo, 1. produkt) a stisknutim tlacitek A nebo ¥

zobrazite nasledujici:

FUNKCE DISPLEJ - PRIKL.

Produkt (posledni vateny produkt) PRODUCT P1- L1
(PRODUKT)

Cas a den, kdy byl spustén posledni varni cyklus | STARTED AUG-11
(SPUSTEN) 10.25A

Skute¢ny uplynuly ¢as vareni (sekundy) ACTUAL TIME 7:38
(SKUTECNY CAS)

Naprogramovany ¢as vareni PROG TIME 3:00
(NAPROGRAMOVA
NY CAS)

Max. teplota béhem varného cyklu MAX TEMP (MAX. | 327 °F
TEPLOTA)

Min. teplota béhem varného cyklu MIN TEMP (MIN. 313 °F
TEPLOTA)

Primérna teplota b€hem varného cyklu AVG TEMP (PRUM. | 322 °F
TEPLOTA)

Zahrati (procento) béhem varného cyklu HEAT ON 73 %
(ZAHRATY)

Ptipravena? (Byla fritéza ptipravena pred READY? YES

spusténim?) (PRIPRAVENA?)
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ST 4: UROVEN 1 PROGRAMOVANI

Uroven 1 obsahuje nasledujici:

+  Uprava nastaveni produktu

«  AIF hodiny (blokuji v§zvy “FILTER NOW” (“FILTROVAT NYNI™))
PRODUKTU *  Provedeni hloubkového ¢isténi

* Rezim nastaveni fritézy

4-1
UPRAVA NASTAVENI

Yy
1. Stisknéte a podrzte tlacitka als2), dokud se na displeji nezobrazi
LEVEL - 1 (UROVEN - 1) a nasledn¢ ENTER CODE (ZADAT KOD).

2. Zadejte kod 1, 2, 3, 4 (prvni 4 tlacitka produkti). Na displejich se
zobrazi “PRODUCT” (“PRODUKT”) a “SELECTN” (“VYBER”).

3. Stisknéte pravé tladitko v a na displejich se zobrazi ‘SELECT PRODUCT”’
(‘VYBERTE PRODUKT”) a “-P 1-” (napt.: NUGGETS (NUGETKY)).

Zména nazvu produktu

4. Pomoci tlacitek < a P prochazejte 40 produkti, nebo stisknéte tlacitko
pozadovaného produktu

5. Stisknéte pravé tlacitko va produkt (napi.: NUGGETS (NUGETKY))
se zobrazi na levém displeji a “MODIFY” a “YES NO” (“UPRAVIT”
a “ANO NE”) se zobrazi na pravém displeji. Stisknutim tlacitka
zméite tento produkt nebo stisknutim tla¢itka X vyberte jiny produkt.

6. Pokud bylo stisknuto tlaéitko v, stisknéte a uvolnéte tlaéitko produktu
a blikajici pismeno se zméni na prvni pismeno pod tlacitkem
produktu, které bylo stisknuto. Naptiklad, pokud EJ bylo stisknuto ,
blikajici pismeno se zméni na “A”.

Kdyz stejné tlacitko stisknete znovu, blikajici pismeno se zméni na “B”.
Stisknéte ho znovu a blikajici pismeno se zméni na “C”. Jakmile se na
displeji zobrazi pozadované pismeno, stisknutim tlacitka » pokracujte
na dalsi pismeno a postup opakujte.

Stisknéte a podrzte pravé tlacitko X a ukoncite rezim programovani
nebo stisknutim tlacitka ¥ pokracujte na “1. COOK TIME”
(“1. CAS VARENTI").

Zména casu a teplot
7. Mackejte tlagitko ¥, dokud se na displeji nezobrazi “COOK TIME” (“CAS

VARENI™), a poté pomoci tla¢itek produktu
zménte ¢as v minutach a sekundach, maximalné na 59:59.
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4-1 1. Stisknéte a uvolnéte tlacitko ¥ a na displeji se zobrazi “TEMP”
UPRAVA NASTAVENi (“TEPLOTA”) spolu s ptednastavenou teplotou na pravé strané displeje.

PRODUKTU
(POKR.) Stisknéte tlacitka produktu

a proved’te zménu teploty. Rozsah teploty je 190 °F (88 °C)
az 380 °F (193 °C).

Zména identifikatoru vareni

2. Mackeijte tlacitko ¥ dokud se na displeji nezobrazi “COOK
ID” (“IDENTIFIKATOR VARENI"), spolu s identifikatorem
produktu. Naptiklad NUG bude identifikator pro nugetky.
Pomoci tlacitek produktu zménte identifikator podle stejného
postupu jako v kroku 6 uvedeného vyse.

Alarmy (Ulohy 1 a 2)

3. Mackejte tlacitko V¥, dokud se na levém displeji nezobrazi

“DUTY 1” (“ULOHA 1”) a displeji.
Stisknutim tlacitek produktu nastavte alarm.

Napt., pokud byl varny cyklus nastaven na 3 minuty a po 30
sekundach varného cyklu mél byt spustén alarm, nastavi se nyni
na displeji “0:30”. Kdyz ¢asovac¢ odpocita na 2:30, zazni alarm.

Po nastaveni Casu alarmu stisknéte tlacitko V¥ a na displeji se zobrazi
“DUTY 2” (“ULOHA 2”) a lze naprogramovat druhy alarm.

Casova¢ kvality

4. Mackejte tlacitko ¥, dokud se na displeji nezobrazi QUAL TMR
(CASOVAC KVALITY) spolu s pfednastavenou dobou pozastaveni.
Stisknutim tlacitek produktu upravte

dobu pozastaveni az do 2 hodin a 59 minut.

Zakazat AIF

5. Mackejte tlacitko ¥, dokud se na displeji nezobrazi “AIF
DISABLE” (“ZAKAZAT AIF”), spolu s “YES” nebo “NO” (“ANO”
nebo “NE”). Pomoci tlacitek <« a P> zmeéiite displej na “YES”
(“ANO”), pokud tento produkt nemd byt zahrnut do automatické
prerusované filtrace, nebo na “NO” (“NE”), pokud ma byt zahrnut.

Pridéleni tlacitka

6. Mackejte tlacitko V¥, dokud se na displeji nezobrazi “ASSIGN BTN”
(“PRIDELENI TLACITKA”) spolu s produktem (napt.: NUGGETS
(NUGETKY)). V ptipadg, Ze je produktu jiz ptidéleno tlacitko, rozsviti
se odpovidajici LED. Chceete-li produktu ptidé€lit dalsi tlacitka, stisknéte
a pridrzte tlacitko produktu na 3 sekundy a tato LED dioda ziistane
rozsvicend. Cheete-li produkt odebrat, stisknéte tlacitko kdyz je LED
dioda rozsvicena a tato LED dioda nasledné zhasne.
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Tato funkce umoziuje nastavit ovladani pro denni obdobi, které

4-2. blokuji automatické vyzvy “Filter Now” (“Filtrovat nyni”). Ovladani by
AIF HODINY naptiklad mohlo byt nastaveno tak, aby nerusilo s vyzvami “Filter Now”
(“Filtrovat nyni”’) béhem obéda a vecete.

Kazdé obdobi blokovani AIF je definovano pocatecnim Casem
(denni ¢as, XX: XX A atd.) a délkou trvani v minutach.

Pracovni dny PO-PA jsou seskupeny dohromady. Na pondgli - patek Ize po
cely den naprogramovat az ¢tyfi rizna obdobi blokovani AIF. (V§echny
dny pouzivaji stejné nastaveni.)

Samostatnou sadu ¢tyt obdobi blokovani lze naprogramovat na sobotu a
posledni sadu ¢ty obdobi blokovani Ize naprogramovat na nedéli.

.-'i;,
1. Stisknéte a podrzte tlacitka a , dokud se na displeji nezobrazi
LEVEL - 1 (UROVEN - 1) a nasledné¢ ENTER CODE (ZADAT KOD).

2. Zadejte kod 1, 2, 3, 4 (prvni 4 tlacitka produktt). Na displejich se
zobrazi “PRODUCT” (“PRODUKT”) a “SELECTN” (“VYBER”).

3. Stisknéte jednou tlacitko ¥ a na displeji se zobrazi “AIF CLOCK”
(“AIF HODINY™).

4. Stisknéte tladitko va pomoci tladitek < a P prochazejte mezi
“ENABLE” (“POVOLIT”) a “DISABLE” (“ZAKAZAT”) a
dal$im stisknutim tla¢itka v vyberte jednu moznost.

5. Pokud je vybrana moznost “ENABLE” (“POVOLIT”), Ize pomoci
tlacitek A a ¥ prochazet nasledujicim seznamem obdobi blokovani:

Cervenec 2014

Levy displej Pravy disple;j

M-F (PO-PA) 1 XX:XX A XX
M-F (PO-PA) 2 XX:XX A XX
M-F (PO-PA) 3 XX:XX A XX
M-F (PO-PA) 4 XX:XX A XX
SAT (SOB) 1 XX:XX A XX
SAT (SOB) 2 XX:XX A XX
SAT (SOB) 3 XX:XX A XX
SAT (SOB) 4 XX:XX A XX
SUN (NED) 1 XX:XX A XX
SUN (NED) 2 XX:XX A XX
SUN (NED) 3 XX:XX A XX
SUN (NED) 4 XX:XX A XX
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4-2.
AIF HODINY

(POKR.)

V 12-hodinovém rezimu jsou na kazdém tadku tii polozky: Cas
“XX:XX”, nastaveni A nebo P (dopoledne / odpoledne) a doba trvani “XX”.
Pomoci tlacitek < a P nastavte tyto polozky, tyto pii vybéru polozky blikaji.

Chcete-li nastavit nové nastaveni ¢asu spusténi
pouzijte k zadani nové hodnoty tlac¢itka produktu.

Stisknutim tlacitka P piejdéte k nastaveni AM/PM (dopoledne/odpoledne).
A nebo P Ize pfepinat stisknutim tla¢itka produktu 0.

Opétovnym stisknutim tlac¢itka » piejdete na hodnotu trvani (v minutach).

Zadejte novou hodnotu pomoci tlacitek produktu, V 24-hodinovém rezimu
jsou na kazdém tadku pouze dvé polozky: ¢as (XX:XX) a doba trvani (XX). Mezi
témito polozkami vas opét posouvaji tlaCitka € a p.

Stisknutim tlac¢itka X na pravé stran¢ opustite rezim programovani AIF hodin.

)
REZIM
HLOUBKOVEHO
CISTENI

Cervenec 2014

Pouzijte ochranné pomiicky: Ujistéte se, Ze pouZijete schvalené
bezpecnostni vybaveni, véetné zastéry, Stitu a rukavic. Nikdy nezacinejte
proces hloubkového ¢isténi, dokud nemate na sobé veskeré bezpecnostni
vybaveni. Horky olej nebo voda miiZou zpusobit vazné popaleniny.

1. Zakryjte sousedici nadoby, abyste piedesli nahodné kontaminaci

vvvvv

Béhem procesu hloubkového Cisténi nevaite produkty v sousedici nadobeé,
aby nedoslo ke kontaminaci oleje a produktu.

] o
2. Stisknéte a podrzte tlacitka a , dokud se na displeji nezobrazi
LEVEL - 1 (UROVEN - 1) a nasledn¢ ENTER CODE (ZADAT KOD).

3. Zadejte kod 1, 2, 3, 4 (prvni 4 tlacitka produktt). Na displejich se
zobrazi “PRODUCT” (“PRODUKT”) a “SELECTN” (“VYBER”).

4. Dvakrat stisknéte tlacitko ¥ a na displeji se zobrazi “DEEP
CLEAN” (“HLOUBKOVE CISTENI"). Stisknéte tlagitko v a na
displeji se zobrazi “DEEP CLN?” (“HLOUBKOVE CISTENI?”)
spolu s “YES NO” (“ANO NE”). Stisknéte tlacitko +. U fritéz s
plnou nadobou pokracujte krokem 6.
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4-3 5. Pouze pro fritézy s rozd§len9mi n'fidobarni! Na displeji se zobrazi

REZIM HLOUBKOVEHO “LEFT RGHT” (“LEVA PRAVA”) a budete pozadani, abyste

CISTENI (POKR)) vybrali, ktera vana bude vycCisténa. Stisknutim tlacitka v vyberte
levou nadobu nebo stisknéte tlacitko X pro pravou nadobu.

6. Na displeji se zobrazi “OIL RMVD” “YES NO” (“OLE]J
ODSTRANEN” “ANO NE”)

7. Pokud jiz byl olej odstranén, stisknéte tlacitko va ovladani pieskoci
dolti na krok “Solution Added?” (“Roztok ptidan?”).

Pokud nadoba stale obsahuje olej, stisknéte tlad¢itko X a na displeji se
zobrazi “MUST DRAIN OIL” a “OFF” (“OLEJ MUSI BYT
VYPUSTEN” and “VYPNUTO”) a poté se rezim hloubkového &isténi
ukonéi. Olej vypust'te podle casti 3-13.

Jakmile je nadoba prazdna, uzaviete vypousténi. Opakujte kroky 2 az 6
a stisknéte +.

8. Na displeji se zobrazi “SOLUTION ADDED?” “YES NO”
(“ROZTOK PRIDAN?” “ANO NE”). Smichejte silny odmastovaci
roztok v nadobé, kterou chcete vycistit, a naplite ji 1 pal. (25 mm) nad
horni znac¢kou plnéni. Poté stisknéte tlacitko v a na displeji se zobrazi
“START CLEAN” “YES NO” (“ZACIT CISTENI” “ANO NE”).

9. Stisknutim tlacitka v se na displeji zobrazi “CLEANING”
(“CISTENI”) a odpogitavani. V tomto kroku se teplo po dobu jedné
hodiny reguluje na 195 °F (91 °C).

Béhem cisténi pridavejte vodu podle potieby, aby roztok zlstal 1 pal. (25 mm) nad
horni znackou plnéni.

Chcete-li cyklus cisténi predCasné zastavit, stisknéte tlacitko X. Na
displeji se zobrazi “QUIT DEEP CLN” “YES NO” (“UKONCIT
HLOUBKOVE CISTEN{” “ANO NE”). Stisknutim tla¢itka zrusite
zbyvajici ¢as odpocitavani a ptejdete ke krokim oplachovani.

10. Pokracujte v postupu ¢isténi nadoby a po uplynuti jedné hodiny se na
displeji zobrazi “CLN DONE” (“CISTENI HOTOVO”) a ozve se
zapipani. Stisknéte tlacitko v a na displeji se pak zobrazi “REMOVE
SOLUTION FROM VAT” (“ODSTRANIT ROZTOK Z NADOBY”).

11. Vyprazdnéte filtracni vypoustéci vanu s internimi filtraénimi
komponenty a presuiite je do diezu, kde je umyjete. Vrat'te do
fritézy prazdnou filtracni vypoustéci vanu a kryt.
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12. Pomoci 1/2 gal. (2 litrového) dZzbanu odstrante roztok z nadoby a nalijte
4-3 jej do teplu vzdorného kbeliku k likvidaci. Veskery zbyvajici roztok
REZIM HLOUBKOVEHO 1ze vypustit do vypoustéci vany k likvidaci, vice v kroku 14 nize.
CISTENI (POKR.) Stisknéte tlatitko va na displeji se zobrazi “VAT EMTY” “CONFIRM”
(“NADOBA PRAZDNA” “POTVRDIT”).

*  Aby nedoslo k popaleni pri nalévani horkého roztoku, noste rukavice
a ochranné pomicky a davejte pozor, aby nedoslo k rozstiiknuti.

*  Aby nedoslo k popaleni béhem provozu, necerpejte €istici roztok nebo
vodu z vypoustéci vany do nadoby nebo olejového potrubi.

13. Jakmile je nddoba prazdna, stisknéte tlacitko va na displeji se zobrazi
“SCRUB VAT COMPLETE” “YES NO” (“CISTENI NADOBY
KOMPLETNI” “ANO NE”). V piipadé potieby pouZijte kartac k
¢isténi topného télesa a houbu k ¢isténi nadoby.

Neskrabejte topna télesa elektrické fritézy ani na né nepouzivejte draténku. To na
povrchu topného télesa vytvari Skrabance, které zpiisobuji ulpivani a pripalent
strouhanky.

Nepouzivejte draténku, jiné abrazivni cistici prostiedky nebo dezinfekéni
prostredky obsahujici chlor, brom, jod nebo cpavek, nebot ty zhorsi stav nerezové
oceli a zkrati Zivotnost zarizeni.

K cisténi zarizeni nepouzivejte vodni proud (tlakovy postrikovac), mohlo by dojit k
poskozeni soucasti. Zajistéte, aby vnitrek nadoby, otvor vypoustéciho ventilu a
v§echny casti, které prijdou do styku s novym olejem, byly co nejsuchsi.

Pouzijte zvedaci nastroj a podle potieby zvednéte otocné topné téleso
z nadoby.

RUKOJETI VYPOUSTECICH VENTILU 14. Po dokondeni &isténi stisknéte tlacitko V. Na displeji se zobrazi “DRAIN PAN
READY?” (“VYPOUSTECI VANA PRIPRAVENA?”). Ujistéte se, Ze
vypoustéci vana a kryt jsou na svém misté, stisknéte tlacitko v a na displeji se
zobrazi “OPEN RED DRAIN VALVE” (“OTEVRIT CERVENY
VYPOUSTECI VENTIL”).

15. Otocenim Cervené vypoustéci rukojeti oteviete vypousténi a na
displeji se zobrazi “RINSE VAT” (“OPLACHNOUT NADOBU”).

evien vieno
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4-3
REZIM HLOUBKOVEHO

CISTENI (POKR.)

Cervenec 2014

16. Nalijte do nadoby ¢istou vodu, aby se nadoba oplachla a nechejte vodu
z oplachovani vypustit do vypoustéci vany. Vyplachnuti proved’te
minimalné 3-krat, ale dejte pozor, abyste vypoustéci vanu nepteplnili.
Na displeji se nyni zobrazi “RINSE COMPLETE” “YES NO”
(“OPLACHOVANI HOTOVO” “ANO NE”).

17. Jakmile je nadrz zcela oplachnuta, stisknéte v a na displeji se zobrazi
VAT DRY?” “YES NO” (SUCHA NADOBA?” “ANO NE”).

Abyste se vyhnuli popaleninam, ujistéte se, Ze byla z nadoby odstranéna veskera
voda a Cistici roztok.

18. Vytahnéte vypoustéci vanu zpod fritézy a vyprazdnéte ji pomoci 1/2 gal.
(2 litrového) dzbanu a roztok nalijte do teplu vzdorného kbeliku k
likvidaci.

19. Vanu dukladné osuste ru¢nikem, stisknéte tlacitko v a na displeji se zobrazi
“CLOSE DRAIN” (“ZAVRIT VYPOUSTENI”). Otogenim Gervené
rukojeti vypoustéciho ventilu zaviete vypousténi a ovladani se vrati do
normalniho provozu.

Pro opétovné doplnéni nadoby viz ¢ast PInéni nebo pridavani oleje.
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Tento rezim ma stejna nastaveni jako jste vidéli pfi prvnim spusténi
4-4 fritézy. Viz reZim nastaveni, ¢ast 3-3.

NASTAVENI
FRITEZY

1. Stisknéte a podrzte tlacitka a ﬁ , dokud se na displeji
nezobrazi LEVEL - 1 (UROVEN - 1) a nasledn¢ ENTER CODE
(ZADAT KOD).

2. Zadejte kod 1, 2, 3, 4 (prvni 4 tlacitka produkti). Na displejich se
zobrazi “PRODUCT” (“PRODUKT”) a “SELECTN” (“VYBER”).

3. Stisknéte tlacitko ¥ 3-krat a na displeji se zobrazi “FRYER SETUP”
(“NASTAVENI FRITEZY™).

4. Stisknéte tlacitko v a na displeji se zobrazi *SETUP* *MODE*
(*REZIM* *NASTAVENI*) a nasledné na levém displeji
“LANGUAGE” (“JAZYK”) a na pravém displeji “ENGLISH”
(“ANGLICKY™).

Pomoci tladitek < nebo P> zméiite provozni displej na “FRANCAIS”
(“FRANCOUZSKY”),“CAN FREN” (“KANADSKY FRANCOUZSKY™),
“ESPANOL” (“SPANELSKY”), “PORTUG” (“PORTUGALSKY"),
“DEUTSCHE” (“NEMECKY”), “SVENSKA” (“SVEDSKY"),
“PYCCKHH” (“RUSKY”).

Stisknéte ¥ a pokracujte v dal$im nastaveni, které zahrnuje:

» ZONE (ZONA) - USA, EVROPA, CINA, JINA

*  TEMP FORMAT (FORMAT TEPLOTY) - °F nebo °C

+  TIME FORMAT (FORMAT CASU) - 12-HODINOVY NEBO
24-HODINOVY

» ENTER TIME (ZADANI CASU) - Denni doba (ke zméné pouZijte
tlacitka produkt)

+ ENTER TIME (ZADAN{ CASU) - DOPOLEDNE NEBO
ODPOLEDNE

»  DATE FORMAT (FORMAT DATA) - USA NEBO MEZINARODN{

» ENTER DATE (ZADANI DATA) - Dne$ni datum (ke zméné pouzijte
tlacitka produktti)

*  FRYER TYPE (TYP FRITEZY) - PLYNOVA nebo ELEKTRICKA

» VAT TYPE (TYP NADOBY) - PLNA NEBO ROZDELENA

+ DISPOSE BULK OIL (HROMADNA LIKVIDACE OLEJE) -
ANO/NE (HROMADNA mé4 systém RTI)

+ SUPPLY BULK OIL (HROMADNA DODAVKA OLEJE) - ANO/NE
(HROMADNA ma systém RTI)

+  CONTROL POSITION (POLOHA OVLADANI) - 1; 2; 3; 4 (pozice
zleva doprava)

»  DAYLIGHT SAVING TIME (LETNI CAS) - 1.
VYPNUTO; 2. USA (2007 a pozdgji) 3.EVROPA; 4.FSA
(USA pied 2007)

*  MELT CYCLE (CYKLUS ROZPOUSTENI) (ztuZeny nebo kapalny)

» POLISH TIME (CAS VYCISTENI)

+ QUICK CONFIG ITEM (RYCHLE NASTAVENI POLOZKY)

Neni-li uvedeno jinak, ke zmén¢ nastaveni pouzijte <« nebo P.
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ST 5: UROVEN 2 PROGRAMOVANI

Pouziva se pro ptistup k nasledujicimu:
*  Pokrocilé zmény nastaveni produktu
*  Zaznam chybového kddu

NASTAVENI *  Programovéni hesla

PRODUKTU *  Toén/hlasitost upozornéni
*  Pocet varnych cyklt pted doporuc¢enim filtrace
Cas automatické filtrace

5-1
POKROCILE

] o
1. Stisknéte a podrzte tlacitka a e dokud se na displeji nezobrazi
LEVEL - 2 (UROVEN 2) a nasledné ENTER CODE (ZADAT KOD).

2. Zadejte kod 1, 2, 3, 4 (prvni 4 tlacitka produktt). Na displejich se
zobrazi “PROD” (“PRODUKT”) a “COMP” (“KOMPENZACE”).

3. Stisknéte pravé tlacitko va na displejich se zobrazi ‘SELECT
PRODUCT’ (‘VYBRAT PRODUKT”’ a “-P 1-".

4. Pomoci tladitek < a » prochazejte 40 produktii, nebo stisknéte
tlacitko pozadovaného produktu.

5. Stisknéte pravé tlacitko va produkt (napi.: NUGGETS (NUGETKY))
se zobrazi na levém displeji a “MODIFY” “YES NO” (“UPRAVIT”
“ANO NE”) se zobrazi na pravém displeji. Stisknutim tlaéitka v zménte
tento produkt nebo stisknutim tlacitka X vyberte jiny produkt.

>Kompenzace vihy, reference kompenzace vahy, plny ohiev,

PC faktor<

6. Pokud bylo stisknuto tlacitko v, na displeji se zobrazi “LD COMP”
(“KOMPENZACE VAHY”) spolu s hodnotou kompenzace vahy.
Tim se automaticky nastavi cas pro vypocet velikosti a teploty naplné.
Stisknutim tlacitek produktii zmeénite tuto
hodnotu od 0 do 20.

7. Mackejte tlacitko ¥, dokud se na displeji nezobrazi “LCMP REF”
(“REFERENCE KOMPENZACE VAHY”), spolu s primérnou
teplotou kompenzace vahy. (pokud je kompenzace vahy nastavena na
“OFF” (“VYPNUTO?”), pak se na displeji zobrazi “ _” a nastaveni
nelze naprogramovat) Toto je primérna teplota vateni pro kazdy
produkt. Casovaé se zrychluje pfi teplotach nad timto nastavenim a
zpomaluje pii teplotach pod timto nastavenim. Stisknutim tlacitek
produktii tuto hodnotu zmeénite.
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5-1 8. Mackejte tlacitko ¥, dokud se na displeji nezobrazi “FULL HT”

POKROCILE (“PLNY OHREV”) spolu s hodnotou plného ohievu v sekundach,
NASTAVENi PRODUKTU coz znamena, ze se ohfev zapne, jakmile stisknete tlacitko
(POKR.) ¢asovace, po naprogramovanou dobu. Stisknutim tlacitek
produktt tuto hodnotu zmeénite

od 0 do 90 sekund.

9. Mackejte tlacitko ¥, dokud se na displeji nezobrazi “PC
FACTOR” (“PC FAKTOR?”) spolu s proporcionalni teplotou,
coz pomaha zabranit tomu, aby olej piekro¢il pozadovanou
teplotu. Stisknutim tlacitek produktd
tuto hodnotu zménite od 0 do 50 stupid.

*  Pomoci tlacitka A se vrat'te na predchozi polozky nabidky.

*  Podokonceni s aktudlnim produktem stisknéte tlacitko X a vratte se
na krok PRODUCT SELECTN (VYBER PRODUKTU).

¢ Stisknutim tlac¢itka X podruhé opustite rezim PROD COMP
(KOMPENZACE PRODUKTU).

L

5-2 1. Stisknéte a podrzte tlacitka all===]  dokud se na displeji
E-ZAZNAM (ZAZNAM nezobrazi LEVEL - 2 (UROVEN 2) a néasledn¢ ENTER CODE
CHYBOVEHO KODU) (ZADAT KOD).

2. Zadejte kod 1, 2, 3, 4 (prvni 4 tlacitka produktt). Na displejich se
zobrazi “PROD” (“PRODUKT”) a “COMP” (“KOMPENZACE”).

3. Stisknéte tladitko ¥ a na displeji se zobrazi “E-LOG” (“E-
ZAZNAM®).

4. Stisknéte pravé tlacitko v a na displeji blika “A” plus aktualni datum
a Gas spolu s *NOW*” (*NYN[*).

5. Stisknéte ¥ a pokud byla zaznamenana chyba, na displeji se zobrazi
“B” a informace o datu, ¢ase a chybovém kodu. Jde o nejnovejsi
chybovy kod, ktery ovladani zaznamenalo.

6. Stisknéte ¥ a zobrazi se informace o dal§im nejnovéj§im chybovém
koédu. V ¢asti E-Log Ize ulozit az 10 chybovych kodt (B az K).

Stisknutim a podrzenim pravého tlacitka v zobrazite stru¢ny popis chyby.
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4-mistna hesla 1ze zménit pro ptistup k nastavenim, pouzivani, tirovni 1,
urovni 2 a ziskani Mgr.)

Ty
1. Stisknéte a podrzte tlacitka a , dokud se na displeji nezobrazi
LEVEL - 2 (UROVEN 2) a nasledn¢ ENTER CODE (ZADAT KOD).

2. Zadejte kod 1, 2, 3, 4 (prvni 4 tlacitka produkti). Na displejich se
zobrazi “PROD” (“PRODUKT”) a “COMP” (“KOMPENZACE”).

3. Dvakrat stisknéte tla¢itko ¥ a na displeji se zobrazi “PASSWORD”
(“HESLO”).

4. Stisknéte pravé tla¢itko va na displeji se zobrazi “SET UP”
(“NASTAVENI™). Heslo nastaveni lze v tuto chvili zménit, nebo
stisknéte ¥ jednou pro zménu hesla USAGE (POUZIVANI), dvakrat
pro heslo LEVEL 1 (UROVEN 1), 3-krat pro heslo LEVEL 2
(UROVEN 2), nebo 4-krat pro heslo GET MGR (ZISKANI MGR).
Poté postupujte podle pokynd nize.

5. Pokud se ma zménit heslo pro rezim nastaveni (napfiklad), stisknéte
pravé tlacitko va na displeji se zobrazi “MODIFY? “YES NO”
(“UPRAVIT? “ANO NE”). Stisknutim pravého tladitka v zménite
4-mistné heslo pro rezim nastaveni pomoci tla¢itek produkti

6. Po zadani nového hesla se na displeji zobrazi “CONFIRM
PASSWORD” (“POTVRDIT HESLO”). Stisknutim tlacitka v potvrd’te,
nebo stisknutim X vyberte jiné heslo.

Iy
1. Stisknéte a podrzte tlacitka a , dokud se na displeji
nezobrazi “LEVEL - 2” (“UROVEN - 2”) a nasledné “ENTER
] -4 CODE” (“ZADAT KOD”).
TON UPOZORNENI

(A HLASITOST) 2. Zadejte kod 1, 2, 3, 4 (prvni 4 tlagitka produkti). Na displejich se
zobrazi “PROD” (“PRODUKT”) a “COMP” (“KOMPENZACE”).

3. Stisknéte tlacitko ¥ 3-krat a na displeji se zobrazi “ALERT TONE”
(“TON UPOZORNENT”).

4. Stisknéte pravé tlagitkoV a na displeji se zobrazi “VOLUME”
(“HLASITOST”) spolu s hodnotou hlasitosti. Pomoci tlacitek
produktt nastavte hlasitost od 1 (nejtissi)
do 10 (nejhlasité&;jsi).

5. Jakmile je nastavena hlasitost, stisknéte tlacitko v
a na displeji se zobrazi “TONE” (“TON”) spolu s hodnotou

tonu. Pomoci tlacitek produkta
nastavte ton od 50 do 2 000 Hz.

6. Stisknutim tlacitka X ukon¢ite rezim tonu upozornéni.
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Toto je pocet varnych cyklt mezi filtracemi.

i
|
1. Stisknéte a podrzte tlacitka all=2] dokud se na displeji
nezobrazi LEVEL - 2 (UROVEN 2) a nasledn¢ ENTER CODE
(ZADAT KOD).

5-5

o

FILTRACE PO

(i oo

2. Zadejte kod 1, 2, 3, 4 (prvni 4 tlagitka produkti). Na
displejich se zobrazi “PROD” (“PRODUKT”) a “COMP”
(“KOMPENZACE”).

3. Stisknéte tlacitko ¥ 4-krat a na displeji se zobrazi “FLTR
AFTR” (“FILTRACE PO”) spolu s hodnotou filtrace po.
Pomoci tlac¢itek produkti

nastavte pocet varnych cykli, nez ovladani navrhne
filtrovani, od 0 do 99.

4. Po nastaveni potvrd'te stisknutim tladitkav .

Toto je doba, po kterou fritéza zistane ne¢inna, dokud nebude

) 5-6 navrzena filtrace.
CAS FILTRACE =
1. Stisknéte a podrzte tlacitka all==] dokud se na displeji
nezobrazi LEVEL - 2 (UROVEN 2) a nasledné ENTER CODE
(ZADAT KOD).

2. Zadejte kod 1, 2, 3, 4 (prvni 4 tlacitka produktt).
Na displejich se zobrazi “PROD” (“PRODUKT”)
a “COMP” (“KOMPENZACE”).

3. Stisknéte tlacitko ¥ 5-krat a na displeji se zobrazi “FLTR TIME”
(“CAS FILTRACE”) spolu s dobou nec¢innosti (hodiny:minuty).

Pomoci tlacitek produktt nastavte cas,
po ktery fritéza zlistane necinna, nez ovladani navrhne filtrovani,
od 0 do 18:00 (18 hodin).

4. Po nastaveni potvrd'te stisknutim tladitkav .
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SPECIAL

ST 6: UROVEN 3 PROGRAMOVANI

Stisknéte a podrzte soucasné tlacitka TEMP (TEPLOTA) a INFO
(INFORMACE), dokud se nezobrazi Grovein 3, zadejte heslo
11221122 a vstupte do 3 Grovni programovani.

. Pomoci tla¢itek smy&kového menu NAHORU/DOLU vyberte

Special Programming (Specialni programovani).

i Pomoci tlagitek smyc¢kového menu NAHORU/DOLU vyberte SP-17

”User Polish Enabled?” (”Uzivatelské vycisténi povoleno?”)? Poté
vyberte "YES” (”ANO”).

. Nastavte Cas vycCisténi, vychozi hodnota je 15 minut.

Opust'te menu
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ST 7: RESENI PROBLEMU

7-1
PRUVODCE

RESENiIM PROBLEMU

Problém Pti¢ina Oprava
Hlavni vypina¢ je | ¢ PferuSeny obvod * Fritézu zapojte
zapnuty, ale fritéza » Zkontrolujte jisti¢ nebo pojistku v napajeci skiini
je zcela nefunkéni * (Pouze mimo USA / n€které mezinarodni lokality)

JistiCe ve fritéze se vypnuly - oteviete levé dvere
a resetujte jisti¢ na fritéze; viz nize

Olej se nezahtiva, » Nejsou zapojeny » Zafizeni ma 2 napajeci kabely; ujistéte se,

ale svétla sviti vSechny napdjeci Ze jsou oba zapojeny; nechte zkontrolovat
Chyba ohievu kabely obvod ohievu

“E-22”

Chybovy kod * Pferuseny obvod horniho * Nechejte topna télesa vychladnout (15-20 minut) a
ovladani “E-10” limitu resetujte horni limit stisknutim a uvolnénim

zvednuté strany spinace pro nefunkcni nadobu;
spinace jsou umistény za pravymi dvefmi; pokud se
horni limit nezresetuje, je potieba jej vymeénit

Nédoba neni + Jetfeba vycistit * Vycistéte filtracni vanu a vymeéiite papir
dostatecné naplnéna filtra¢ni vanu nebo vlozku
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PRUVODCE
RESENIM PROBLEMU
(POKR.)
Problém Pti¢ina Oprava
Olej péni nebo Voda v oleji Olej vypust'te a vyCistéte
prekypi pies nadobu Nespravny nebo Spatny olej Pouzijte doporuceny olej

Nedostate¢na filtrace
Nedostate¢né oplachovani
po vycisténi nadoby

Viz postupy filtrace
Nadobu ocistéte a oplachnéte a poté
dukladné osuste

Olej se z nadoby
nevypusti

Vypoustéci ventil
ucpany strouhankou
Ucpany vypoustéci odtok

Otevrete ventil a pfimym bilym kartacem
protlaéte strouhanku pies vypoustéci ventil

Nenechavejte karta¢ ve vypoustécim ventilu.
Sejméte pravy bocni panel, z konce
odtoku sejméte zatku a odtok vycistéte

Motor filtrace bézi,
ale olej Cerpa

Uvolnéné ptipojky
filtra¢niho potrubi

Utahnéte vSechny piipojky filtraéniho
potrubi

pomalu Filtraéni papir nebo Vyménte filtracni papir nebo vlozku
vlozka ucpana
Bubliny v oleji béhem Filtra¢ni vana neni zcela Ujistéte se, Ze je zpétné vedeni filtracni
celého procesu zasunuta vany zcela zasunuto do vstupu na fritéze
filtrace Filtra¢ni vana je ucpana Vanu vycistéte a vymeéite papir
Poskozeny O-krouzek na nebo vlozku
vstupu filtracniho potrubi Vyménte O-krouzek
do fritézy
Chybovy kod ovladani Topna télesa jsou nahote Spust'te topna telesa zpet do nadoby
“E_3 1 2

Motor filtrace se nespusti

Napijeci kabel pro vanu €.
1 neni zapojen

Pteruseny obvod

Je vypnuto tepelné

resetovaci tlacitko na zadni
strané motoru Cerpadla

Zapojte napajeci kabel do zasuvky

Jistie ve fritéze jsou vypnuty - oteviete
levé dverte a resetujte jisti€ na fritéze
Nechejte motor vychladnout; Pomoci
Sroubovaku siln€ zatlacte na tlacitko,
dokud nezaklapne

Brezen 2019
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7-2

CHYBOVE
KODY

V ptipad¢ poruchy systému ovladani se na digitalnim displeji zobrazi
chybové zpravy. Kody zprav jsou nize zobrazeny ve sloupci DISPLEJ.
Kdyz se zobrazi chybovy kod, ozve se staly ton. Cheete-li tento ton
ztlumit, stisknéte libovolné tlacitko.

DISPLEJ

PRICINA

OPRAVA

“E_4”

Prehrati fidici desky

Piepnéte spina¢ do polohy OFF (VYPNUTO) a poté jej piepnéte
zpét do polohy ON (ZAPNUTO); pokud se na displeji zobrazi
“E-4”, fidici deska se piili§ zahiiva; zkontrolujte, zda priduchy
na obou stranach zafizeni nejsou ucpané

G‘E_S”

Prehrati oleje

Ptepnéte spina¢ do polohy OFF (VYPNUTO) a poté jej
prepnéte zpét do polohy ON (ZAPNUTO); pokud se na
displeji zobrazi “E-5”, je tieba zkontrolovat obvody
ohfevu a teplotni sondu

G‘E_6A”

Teplotni sonda pferusSend

Piepnéte spina¢ do polohy OFF (VYPNUTO) a poté jej
pepnéte zpét do polohy ON (ZAPNUTO); pokud se na
displeji zobrazi “E-6A”, je tfeba zkontrolovat teplotni sondu

“E_6B”

Teplotni sonda zkratovana

Piepnéte spina¢ do polohy OFF (VYPNUTO) a poté jej
ptepnéte zpét do polohy ON (ZAPNUTO); pokud se na
displeji zobrazi “E-6B”, je tfeba zkontrolovat teplotni sondu

G‘E_ 1 0”

Horni limit

Nechejte topna télesa vychladnout (15-20 minut) a resetujte horni
limit stisknutim a uvolnénim zvednuté strany spina¢e pro
nefunk¢ni nadobu; spinace jsou umistény za pravymi dvermi;
pokud se horni limit nezresetuje, je potieba jej vymenit

“E_ 1 577

Spina¢ vypousténi

Ujistéte se, Ze je vypousteci rukojet’ zcela otocena do
zaviené polohy; pokud E-15 pfetrvava, nechte zkontrolovat
spina¢ vypousténi

“E_2 1 E3]

Pomalé obnoveni tepla

Pozadejte certifikovaného servisniho technika, aby fritézu
zkontroloval, jestli je v zafizeni spravné napéti; nechte
zkontrolovat stykace a topné téleso; nechte zatizeni
zkontrolovat, zda nema uvolnéné nebo ptepalené vodice
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CHYBOVE
KODY

DISPLEJ PRICIN OPRAVA
A
“E-22” Chyba ohi'evu - zadny ohiev | Zkontrolujte napajeci kabel a nechte zkontrolovat obvod
ohfevu
“E-31” Topna télesa jsou nahote Spustte topna télesa zpét do nadoby
“E-417, Chyba programovani Ptepnéte spina¢ do polohy OFF (VYPNUTO) a poté zpét do
“E-46” polohy ON (ZAPNUTO); pokud displej zobrazuje néktery z
téchto chybovych kodt, nechejte ovladani znovu
inicializovat; pokud chybovy kdd pfetrvava, nechte vymeénit
fidici desku
“E-47” Porucha Cipu analogového Ptepnéte spina¢ do polohy OFF (VYPNUTO) a poté zpét do
prevodniku nebo 12 V polohy ON (ZAPNUTO); pokud “E-47” pietrvava, nechte PC
napajeni desku vyménit
“E-48” Chyba vstupniho systému Ptepnéte spinac do polohy OFF (VYPNUTO) a poté zpét do
polohy ON (ZAPNUTO); nechte PC desku ovladani
vyménit, pokud “E-48” pretrvava
“E-54C” Chyba vstupu teploty Ptepnéte spina¢ do polohy OFF (VYPNUTO) a poté zpét do
polohy ON (ZAPNUTO); nechte PC desku ovladani
vyménit, pokud “E-54C” pretrvava
“E-61” AIF PC deska nekomunikuje | Pfepnéte spina¢ do polohy OFF (VYPNUTO) a poté zpét
s PC deskou ovladani do polohy ON (ZAPNUTO); pokud chyba pretrvava,
nechte zkontrolovat pojistku 1,5 AMP na AIF PC desce;
nechte zkontrolovat konektor mezi PC deskami; v pripadé
potieby vyménte AIF PC desku nebo PC desku ovladani.
“E-70C” Propojovaci vodi¢ Nechte zkontrolovat propojovaci vodi¢ na PC desce v poloze
vypousteciho ventilu blokovani spinace vypousténi
chybi nebo je odpojen
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